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LA MOGLIE
CAPRICCIOSA

DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA
DA RAPPRESENTARSI IN LUCCA
NEL TEATRO
DETTO

DEL CASTIGLIONCELLI
NEL PROSSIMO CARNOVALE

DELL’ ANNO MDCCXCI. .

DEDICATO AL SINGOLARISSIMO MERITO
DELLE NOBILISS. ED ORNATISS.

D AME
DI DETTA CITTA.

L
IN LUCCA

Prefso FraNcEsco BonsioNori ) Cm'APPr-
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NOBILISSIME ED ORNATISSIME

DAME.

Ml difficile impegnoy in cui mi- sono

inoltrato , abbisogno certamente di assi-

stenza , e protezione , onde meitermi al

coperto di quelle mancanze, nelle quali

sard per cadere, per solo effetto della

mia insufficienza. A Voi pertanto umil-
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mente ¥icorro, comé a quelle, che olire
all' efsere T ornamento , e delizia di que-
sta libera ed illustre Cittd , possedete
fra gl innumerabili pregj, che vi ador-
nano, quello principalmente *di accoglie-
ve con [omma bontd qualunque implera
rispettosamente I autorevole Patrocinio
Vostro. Degnatevi, ¢ col pitv vivo de
miei desiderj ve me supplico, di acces-
zare la tenue offerta , che ardisco di
farvi del presente Dramma, di onorare
il Teatro della ragguardevole presenza
VPostra, e di non curare tutto cio che
per mia sventura non fosse degno di
Voi , riguardsndomi unicamente  per
quegli, che non ad altro aspira, [e non
se all’ alto onore di protestarsi

. Di Vi Nobilifs. ed. Ornatifs. Dame

Unmilijs. Devotifs. Obbligatifs. Servitore
BARFOLOMEO MORELLI.
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MADAMA CHIARETTA Danna Caprictio-
fa, e Bizzarrd, Moglie di Simone.
Sig. Francefca Milli.

IL CAVALIER DEL SOLE Cicisbeo affee-
tato di Madama Chiaretta.
Sig. Gafparo Bichi.

SIMONE ricco Negzoziants di Livorno, Uo-
mo indelente e faceto.
Siz. Bartolomeo Morelli, Prime Buffo cari-
cato affoluto.

ROSINA Seconda Buffa del Teatro di Livor-.
po raccomandata a Madama.
Sig. Rofalla Oftici.

MONSIEUR PAF Mercante Olandefe, Ofpi-
te in Cafa di Simone.
Sig. Tommafo Santini .

NICOLQ’ Frateiio di Simnone,
Sig. Jacope” Ruftici.

Servi di Madama.

Un Avvifatore da Teatro.
Granatieri .

Un Facchino. v e
La Scena fi finge in Livorne.

La Mufica & del celebre Maeftro Sig. Glufeps
pe Gazzaniga.
Mae-
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Maeftro al Cimbalo, Sig. Domenico Quilici.
Primo Oboe, Sig. Antonio Galli.
Capo Violino d Orcheftra, Sig, Giufeppe Ro-
maggi - 3
Primo Corno, Sig. Giovanni Fabbri, ]
Primo Violoncello, Sig. Germano Bandettini.
Primo Contrabaflo, Sig. Giufeppe Berti.
Le Scene faranno di vaga invenzione del Sig.

Gio. Antonio de’ Santi Lucchefe, Pittor

Teatrale. .
Il Veftiario fard totalmente nuovo diretto,

ed efeguito per gli Uomini dal Sig. Fre-
diano Giraldi, e per le Donne dal Sig. Do-
menico Antonelli di Lucca.

Le Recite averanno principio la fera delli 26.
del corrente Dicembre, e fi profeguiranno
nelle fere di Domenica, Lunedi, Martedi,
Mercoledi, Giovedli, e Sabbato, qualora
non fiano impedite. ;

[
MUTAZIONI DI SCENE.
ATTO PRIMO.

Sala magnifica con Porte, che corrifpon-
dono a varj Appartamentl.

ATTO SECOND O,

‘Camera.

Cortile.

Camera.

Porto di Livorno con veduta del Molo,
e Lanterna.
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ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Sala magnifica con Dorte, che corrifpon-
dono a varj Appartamenti.

Monf. Paf a federe pipando, e bevendo del The.
Doalla parte oppefta, Refina feduta accanto]d’ u~
na Spineita facendo efercizin col Solfezgio. In
mezzo Nicold , che regifira comti al tavoling .

M. Pa. (IL tabacco mi confola,
Il buon the mi giova al petto;

Ma la Donna, a parlar f{chietto,
Mai follievo a me non di.)

Ref. (Oh che puzza di tabacco!
Che indifcreto Quacquerone!
Ma i fegua la lezione:)
La fa fol mi re fol fa.

Ni¢c. (Fra I'amico qui che pippa,
E Madama che folfeggia,
Come barca in Mare ondeggia
La mia tefta adeflo qua.) 4

R/
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10 ATTO
Rof. Do re do...
M.P; Nic. (Dolor promove.) guardandefi
Rof. Fa mifa.,,
M. P, Nic. (Mi fa languire. )
Rof. Solfa fol...
a 2 (Non fo foffrire. )
Rof. “La fa fol re mi fol fa.

a 2 (Son benftufo in verita.) (fi alzano.

Rof," "Fate ben fe vc n’ andate,
Non f{i pud cosi ftudiare.
y ( Ma potrebbe lei cantare
r ( Nelle camere di la.
Ro/. A me piace di flar qua.
Nig.  Oh guardate che arroganza!
M. Pa. Debolezza di cervello!
Nic.  Quando torna mio fratelle
Di qui lei fe n’ andera.
Rof. Oh che caro ritornello,
"~ 'La fa fol re mi fol fa.

( con ironia f;!serzq[c_z.

( Voglio far I'indifferente,
Son protetta, € tanto bafta;
E poi fon di certa pafta,
Che mai ‘cedere non fa.)
a4 ¢  Che Signora indifferente,
Di Teatro, e tanto bafta,
‘Siete tutte di una pafta,
Quel cke fiete gia i fa.
Re.

PRIMO. re
Rof. Da Madama Chiaretta gia fapete,
Che protetta fon io: Ella fra poco
Dell’ infulto fara da ‘me informata.
Nic. Qua comanda Simon, non laCognata.
M. Pa. Via via non tanto foco,
Signora Virtuofa. ;
Rof. Certo, fon Virtuofa, e me ne vanto.
Ni¢, Ma non fi {caldi tanto,
Che potrebbe reftar di voce fenza.
M. Pa, E perdere col trillo la-cadenza.
Rof. 1 trilli, ele cadenze, Signor Quacquero,
Solo alla prima Donna
Spettano efpreflamente;
lo fon feconda, e canto debolmente.
M. Pa. ( Che fuperba umilea!)
Ni¢. Oh, con permeffo
Amice Monfit Paf,
M, Pa. Che, mi lafciate?
Nic. Voglio andar verfo il Molo ©
Per vedere fe vien qualche Valcello;
Simone mio Fratello,
Se un altro poco tarda a ritornare,
Fa fua Moglie la Cafa in famo andare.
Ceme il Porto di Livorno
Quefta cafa ¢ diventata,
Sia di notte, o fia di giorno,
ente arriva, e gente va.

Qua Signore Virtuofe,
Qua
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12 ATDO

Qua Cantanti, e Ballerini,
Zerbinottl, Parigini, :
Affamati in quantica.
Qua fi gioca, qua fi danza,

ua fi {guazza in abbondanza.
Qua rinfrefchi, e complimsznii,
Trattamenti a quefto, ¢ a qusllo;
E Simone mio Fratello
Paga tutto, ¢ niente fas  parte.

§CE-N A 1L
Monfieur Paf, e Rafina.

Rof. 7y ¢l umore bizzarro di Madama,
D Che dice Maunsiu Paf.
M. Pa. In due parole,
Ecco, ch’io vi rifpondo:
P’azza fimile a lei*non v’ é nel Mondo.
Raf. E del Signor Simoane,
Che cofa glie ne pare?
M. Pa. Framattiancora lui degno ¢ di ftare.
fiede .
Rof. Oh meglio! Di conofcerlo fiede .
Son io bramofa affai.
M. Pa. Un Pappagallo,
Un marito ridicolo
Figuratevi in meate di vedere;

1

Anzi

PRIMO. 13
Anzi un Jume alla moda, un candelicre.
Rof. E pur mi {piagercbbe,
Se dovefli sloggiar da quefta cafa.
M. Pa. Ma dite: io fo che fiete
Fermata qul in Livorno per cantare.
Ref. E ver. ,
M. Pa. Onde fuppongo,
Che a voi non mancherebbero
Aleri Alloggi in tal cafo e Protettori.
Rof. Alloggi, e Protettori? O quanto mai
S’ inganna, mio padrone!
Pafsd quel tempo Enea, diffe Didone.
M. Pa. Non capifco.
Rof. Vuo dire, che una volta,
Di quefti protettori generofi
Da per tatto ve n’ ¢ra inabbondanza;
Ma adeflo & un’ altra ufanza:
Il Protettor del tempo ora prefente
Vien fol da noi per Cavalier del dente.
M. Pa. Oh difgrazia!
Rof. Ma grande.
M. Pa. Avrete almeno
Da cotefti Imprefarj Teatrali
Paghe da viver bene, e {cialacquare.
Rof. Paghe da far lunarj, e fofpirare.
M. Pa. Io ftupifco!
Rof. Miferie,
Freddure, mio Signore. Anzi vi fono
. Cerdi



14 ATTO :
Certi- Imprefarj tanto intereflati,
'Che pretendon da noi effer pagati.
M. Pa. Poffibile ?
Rof. Tant’ é.

M. Pa. Oh, che bricconi! + s alzano.

Mifera Virtuofa,

Quefto foldo prendete; le da una borfa.

7 . d1 monete .
Ben degna di pietd vedo che fiete.
Rof. Oh grazie. Monfia Paf, troppe mi o-
Se lei fapefle ancora (nora;
1.e fpefe, che facciamo
Prima d’ andare in Scena,
Con maraviglia il crederebbe appena.
il _ Ci vuole pomata
I Ci vuole rofletto
t Ci vuole belletto
Con l'acqua d’odor.
‘ Ci vogliono fiori,
’ Pennacchj, e Cappelli
! Pofticei capelli
Ci vogliono ancor.

In fomma fra fcarpe,
Calzette di feta,
Fettuccie galanti,
Finiflimi guanti
Riccioni, fpilloni,

r Cerchiecti, fianchetti,

La

T

PRIMO. 15
La povera paga
Va tutta in malor. parte .
M. Pa. Gran pregiudizj regnano in Icalia!
Qui gli uomini, e le donne
Altra cura non han, che amoreggiare,
Perderfi in debolezze, e diffipare. entra:

SCENA LIl

Mad. Chiaretta, ¢ il Cavalier del Sole , ¢he
la ferve di braccie.

Cav. A ccanto a voi mia venere,
Godo un ameno Elifo;
Quel labbro, quel bel vifo,
Defta felicita.
Mad. Mio Cavalier amabile,
uando vi fono a lato,
Un dolce {uono, e grato
Pur confolar mi fa.
Cav. Fra Rofe, e Gelfomini
Mi par di pafleggiare.
Mad. Fra Cetre, e Mandorlini,
Mi_fembra ben di ftare.
(Il cor faltella, e giubila,
(E pit bramar non fa.
2 o (Oh cara T allegria,
(Felice liberta;
: (La



16 ATIT @
(La bella compagnia
Piacere fempre da. :
Cav. Madama fanfafon ; la voftra grazia,
La gentile maniera, ed obbligante,
Schiavo mi refe, e Cicisbeo coltante.
Mad. Monsit, {an compliman:il voltro brio,
1 cor fincero, e nobile contegno,
~ Dell’ amicizia mia vi fe ben degno.
Cav. Al Teatro, al pafleggio,
A Feftini, a Ridotti,
Ombra amorofa, ed immancabilmente,
Vi feguird da Cavalier Servente.

Mad. Bene obbligata . Orst, mio Cavaliere,
Vogliamo divertirci a qualche cofa?
Cav. o dipendo da voi Dama vezzofa.

Mad. Giochiamo un po a Picchetto.

Cay. Ehi la,chi é fuori ? Sedie, Tavolino,

Carte da giuoco, Marche qui portate,
Prefto Servi, Lacché, follecitate.

SCENA 1V.
Monfieur Paf, e detti.

M. Pa. Che ftrepito é mai quefto? Un
Battaglione ,
Pare che dia a quefte ftanze il facco.
Cay. ( Madama chi & coftai, che fembra
..un Bacco?) Mad.

PRIMO. 17
Mad. (E’ quefti Monsii Paf  ricco Olandefe,
Ofpite qui da un mefe, :
Ed amico fedel di mio marito.)
Cay. Oh Monsia Paf compito,
Conquel rifpetto, che il mio grado vuole,
Saluta Olanda il Cavalier del Sole,
Mon/. Paf lo guarda fenza parlare |
e poi fi avvicina a Madania.
Mad. (Che grazia, che avvenenza!)
M. Pg. ( Madama, in confidenza,
uel Cavalier del Sole, o della Stella,
E” I’Arlecchin d’ Italia, o il Pulcinella?)
Mad. ( Sbagliate , M, Paf: egli ¢ un Signore,
Di nafcita, e di fatto;
La maniera, il fuo tratto,
V’aflicuro, che incanta le perfone.?)
M, Pa. (E pure , a mio parer, fembra un buf-

; fone. )
SCENA V.
Nigold , ¢ detti.
} (gnori.
Nic. llegrezza, allegrezza, muei Si-
M 7o JX Coe wor o othotl S

Cay. Che fu? 8"
Mad. Che novita recate?
Nic. Da Palermo, fappiate,
Che Simon mio fratel, da un’ ora appunta,
B 2 So-




18 ATTO )
Sopra d’ una Fartana in Porto & glunto.
Cav Chi ¢ quefto Simone?
Mad. E’ mio marito.
Cay. Dov’ €?
M. Pa. Che fa?
Mad. Perché non viene a noi?
Nic. Con degli amici fuoi
In Piazza lo lafciai per le Cambiali.
M. Pa. Vi faran pur le mie.
Nic. Ecco le voftre.
d& delle Cambiali a M. Paf.
In zecchini fei mila, e lire cento.
M. Pa. Saldato ¢ il contomio,fon ben con-
Mad. Oh ritorno felice! (tento.
Cav. Oh giorno fortunato!
~ Nic. (Diquel fer Cicisbeo giaTho informat;)
a M. Paf.
M. Pa. (Facefte ben.)
Cay. Quantunque io nol conofca,
1l mio dover con lui voglio pur fare.
Mad. Vi poflo afficurare,
Che un uom conofcercte..:
Ni¢. Buono...
M. Pa. Tre volte.
Mad. Affabile, e fincero.
Non ¢ vero, Signori?
M.Pa. E vero.
Ni¢. E’ vero.
Can

PRIMO. 19
Cay. Ma qua gente s avanza.
'Ni¢. Ecco Simone.
M. Pa. Ecco Pamico. |
Mad. Vien lo fpofo mio,

Cay. Venga,che con piacer I'accolgo anch’io.
SCENA VL

Simone veflito. graziofamente , con cappello
in tcfla da viaggio, e ¢on baflons
in mano, ¢ dettr.

Sim. Son partito leggiero leggiero,
Or la tefta mi fento gravofa,
Cara meglie diletta vezzofa,
Che rimedio vi poflo applicar ?
Un Tur}_aante, un pefante Cimiera
Sul mio capo d’avere mi pare,
Se un fegreto potete a me dare, -
: Del mio pefo mi fate {gravar.
Mad. Caro {pofo, che siate ben tornato.
M.Pa. Amato fer Simone. ben vénuto.
Sim. Spofa, amico, fratel, io vi faluto,
Cay. Avec tout la fincere affablité.
Sce me prend liberté
Monfieur, de vous emtb‘rafsé,
E de moa declaré - ...
Votre tres homble ferviteur, votre valé,

Bz . Spm,



20 ATTO

Sim. ( Chi & cotefta fmorfia?)
M.Pa. (E 1l Cicisheo - y1eMI
Sim. Oh mio Montit Marmeo, €aro, ¢ cor-

Mi fpiace, ché i Francele - (tefe,

Non {o, né poffo'i fenfi miei fpiegarvi,

Per poter pill lodarvi,

Ammirarvi, efaltarvi, e ringraziarvi.
Cay. Ah, ah, Monfil Simone ¢ concettofo.
Mad. Sempre cosi fcherzofo egli‘ favella.
Sim. ( Madama Pimpinella -

L’ avra da far con me.)

M. Pa. (Caro Simone
Avete ben ragione.)
Nic. (Quella trefca, :
 Fratello, non {ta bene.) ' *'"
M.Pa. (Al decoro ...} -
Nit. (All onor)
M.Pa. (Penfar’ Conviene . )
Sim. Madama favotifca. .
Mad: Con permeflo. " w4 gl Cay.
-'Son" qua fpofino’ wio.
Sim. Ci dica un poco,
Quel Monfite Farbala, " :
Che intereffe ha “con lei, qui cofa fa?
Mad. Or io v appaghero: Monfiu? =
Cay. Madama.”""" LR
Mad. Sia pronta la carrozza.

Cay. Tout alor, tout alor. -

' va verfo 14 loggia, e poi tornd.

8 X IrvpO. o1

Sim. Quefto che clentral o

Mad. silenzio, e¢ non parlate.

“Sim. Parlar non, deve?:,

Mad. No.

Sim. Stiamo a vedere.

Cav. GI’ ordini voitn gia diedi al Coechiere

Mad. "Fresibien, tres bien, Cola nelle mic
Andate adeflo {ubito. (camere
E in quel Bur6 che {ta nel Gabinetto
Preandeteml il ‘ventaglioy e un fazzolet’co

Cav. Tout abord, toutrabard, | ~

entra nell’ dppartam. e poi

Sim. (Che compitezzaj?% S Paf oy

M.Pa. (Che arte!) :

Nic. (Che deftrezza!) ‘

Mad, (Mio cognato 'g]iO.)
Lo fpofo ha infinocchiato, e non mi sba-

Cav. Ecco qua le moftiar, ecco 1l ventaglio.

Mad. Pien oblisé Monfu.

ay, UNA TIVEren2a .

Cay. Vous été Mctre{TcJ.{ rcomejoja.

Sim. ( Che belle cerimoniel) |

Mad. Alons, lo fpofo ;

Bifogno ha di ripofo.

Cay, Sancompliman, Monfi, alé a dormire
Alé, mon {cer, alé, puent de fefon: 1
A moa votre {ciapo, a moa baton.

gli leva cappello, e baftone.
. M. Pa,




82 ATTDO

M. Pa. Adeflo fcoppia il fulmine.

~ Nic. (Simone :

Gia carica il cannone.)

Sim. Oh che cariffimo Y
Amico compitiflimo! Incantato
Spofina, io refto qua. ~

Mad. Ecco Simone mio cid ch’egli fa.

Sim. Dunque cosi vi ferve?

Mad. E con decoro.

Sim. Senza falario alcun?

Cay. Fidon, vi pare? .

Sim. Vi rifpetta?

Mad. Ma quanto!

Sim. V’ ubbidifce ?

Cay. Ma come!

Sim.'E per lei... :

Cav. La mia ftima & fempre uguale.

Sim. Seho a dir la verita, no , non ¢’¢ male.

a M. Pa., ¢ a Nic.
vieneun Servo, e parla all’ orecchio
del Cavaliere,

M.Pa. (Che vi par?)

Nic. (Che ne dite ?)

M. Pa. Dico che ci ‘vorrebbe un buon ba-

{tone. entra.

Ni¢. ( Va, me la pagherai fratel Simone.)
( entra.

Cav. Alons, alons Madama,
Che

PRIMO. 29
Che le Metre de danfe oy
E’ venuto, e ci attende.

Mad. Ho bea piacere, :

Addio Simone, andiamo Cavaliere.

Sim. Dove {1 va?

Cav. Si va, moan {cer Amiceo,

A provar col Maeftro in quelle ftanze
Certe nuove fuperbe contradapze.
Sim. Dungue fenza di me ballate voi?

Cay. Venire infiem con noi
Potete quefta fera nel Feftino,
Mad. Venite, che il ballar reca diletto.

Sim. No, no, ballate voi ch’io vado aletto.

Ma mi pare pero... bafta.,. direi...

So io che voglio dir.
Cay. Che dir volete ?
Mad. Parlate, anima mia,
Cay. Forfe avete di me voi gelosia?
Sim. No, quefta infermira io non patifco.
Mad. Monfil, ben mi (tupilco

Della voftra baldanza;

Creder Simon gelofo é un increanza.

(rifentita,

Sim. (Brava, mi date gufto.) a Mad.
Cav. Ah, ma Mertrefle,
Sce vous demand parde:. - fomme/lo
Mad. A mio marito f ﬂ‘
Chieder fcufa dovete.
B4 Can.




24 A"y o
Cay. Perdon Monfit Simon. (s'ingindcch.
Sim. M’ intenerifce; -
Via, Madama fcufate.
Mad. Le perdono per voi ; dal fuol v’alzate.
(Cav. fi alza.
1l mio caro amato Spofo . .
Sa la moda come va;
Mai di me non ¢ gelofo,
M’ ama aflai per {ua bonta.
Se con cento cicisbei
Mi diverto a converfar,
Non diftarba i fatti miei,
Non lo fento a taroccar'.
Mio caro carino,
Spofino diletto,
Quell’ occhio furbetto
Languire mi fa.

La mane, mio amore, (a Sim.

Porgetemi qua;
Sentite il mio core,
Che fa ta ta 1a.
Toceate, toccate,
Stringete, [tringete, ‘
( Sim. le bacia la mano.
Baciate, baciate, b
Che gufto mi da.  (parte col Cav.

)

SCE-

PRIMO. 5

SCENA VIL

Simene, indi Monfieur Paf ) poi Rofins -con

Carte di Mufica'in manv. L oo
» DR I0VE g L
Sim. CHe Moglie amorofiffima ! fi vede,
Che mi rifpettal)-¢ che mi {tima
coslusvir (U0 (ST,
M. Pa. Chi nafce pazzonon guarifce mai.
Sim. Con chi patlate voi2 ! 70 i
M. Pa. Con Ser Simohes=s1 01 . 1114
Sim. Perché tal complimento? _
M.Pa. Perché vimanca teftae intendimento,
Sim. Oh bella, non ciho tefta ? lo me latocco,
E voi non la vedetz. i
Rof. Si vede ben,: che un-afino vor fidte.
: ST : 01 (& Sim.
Sim. Grazie alla fua. bonta. o
M. Pa. (Or me la godos) - (fiede.

‘Rof. Ho chiefto un po di brodo,

Domandato ho il caffé daunquarto d'ora,
. E pur fervita non fon'ftata aacora. ' ="
Sim. (Che Donna ¢ queftamai!) Dica, Mada-
 Per chi m’ha prefo lei® ep L (ma
Rof. Non fiete voi ¢ 000 const oo/ ;

Di cafa il camerieré2 2 ~ 174 ' 2
Sim. ( Adeffo mi fecappava, )y o0 o o0
. ',(.Z._ gh .} M.Pa.



26 ATTO
M.Pa. (Oh che piacere.)
Ah, ah,ah, ah. (ridendo

Sim. Cofa ride I' Olanda ?

M. Pa. Ridodel cameriere. r:de come fopra.

Sim. Ditemi, chi ¢ colei?

M.Pa. Non "0 nella, Ah, ah

Sim.:(IL’ affogherei. )

Rofi Monfil Paf, le fon ferva
MiPa. Oh, riverifco.

S Dunque la conefeete? . /i

M.Pa. Non fo nulla. Ah,: all

Sin. Che rifo pazzod = 4

M. Pa. Non fo nullai ah; dhi..

Sim. (;Ora 'I'ammazzo. ,

Rof. I ancora fiete qui? Adeﬂ'o adeflo.
Devo andare alla prova, .
'E's"io non bevo prima = -

Del The ,del Brodo, e qualche Clocco]ata,

Non mi fido .cantar, fon raﬁ'redata
M.Pa.; Ah, ah, ah, aly, 7 <
Sim. (E Olanda ride: ancora. )

Che, canta la Signora?. .
M.Pa. A leirlo/dimandate, (a Sim,
Ref. Andate, o non andate? | '
Sim. In quefta Cafa come ci fia lei?
Rof. Non rendo conto a voi dei fﬂtu miei
Sim, Se. fapeffe chi fono.

Ry, E chx mai. fietedsl iwr Jhiahi
! ; M. Pa.

PRIMO. .
M.Pa. Or io ve lo d1r0 (s alza.
Sim. Bravo. = : [ Due
M. Pa. Tacete.
Un Uomo Matematico, /L o
Madama, ¢ queito qua:
Paﬂ"eg_gza, parla,red rdpéia, L1t
Ma fpirico. mon cha:: } ;’; :
Per via di’ Safte, e ;M:.nhms,
- Si gira, e fi faimuoveney L. 0 |
E qual Marmorta faxmphce \o st
Si gira qud, &'da:in: ov0inl 0L
Sentite le bdhﬁlme e S
.. Sue grandi attivitd: .
Con gli occhifa: l’orbeno,
Ma cieco non/énience
Fa lil fordo pex: dLlLLID, 1
Ma pit di me ci fente;
Fa tante .rarita: o BT
Son ftato nel gran: Cairo,
Ho vifto tante Scimiz,
Ma piu Macaceo flmablle
Di quefto non fi da. (entra.

SCE-
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SCENA VILL -

L9J2081 M
Simone , Rofina, indi Madama con un Servo.

LD 0l ip 9  SmEosld
Sim. ¢ NUello @ up pazza, Signori .
Rof. Io credo bene,. . /

Clie fiate fin {cioceo voi ;, Macacco mio.

Sim. I'ra pocaleirfapra chifono io. (parte.
Rof. Aghoattigallafigura, o) A
Un fciocco mi: raflembra verameénte ,
Mad. Oia, fubitameénte
Fate che quifi poru il mio merciajo;
Chiamate il calzplajo, 0o’
La folita: cuffiara Milanefey»
1l frifor Parigino; e il facto! Inglef=.

R¢f. Madama, ferva fua.
Alad. Ohy mi2 Rofina.
Rof. Permetia.

Mad. Come ftate?

Rof. Sempre bene in fua grazia.
Mad. Perché fecondo il folito,
 Non mi f{iete venuta a vifitare ?

le bacia la mano.

Rof. Qui mi trattenni un pocoa folfeggiare.

Mad. §i, si, che I efercizio
Giova molto a buon’ ora.
Rof. Lei per prova lo fa che canta ancora.
_ ' Mad.

. Jervo parte .

PRIMO. 29
Mad. C:nto da dilettante .
Rof. Dz maeftra vuol dire, _
Mad. Mi fan nell’ accademie compatire

SCENA IX

Cavaliere forte' dall’ Appartamento [altando,
e giubilando, ¢ dette.

Cay. Y Ara lara'lara, Cara Madama, .
Eccoritorno a voi piend’efultanza..
Con franchezza gia o la contradanza.’
Mad. Sono pafii difficili?
Cav. Anzifon facili: &
Bilansé , Rigodon, dopo Sciafsc.
Piroletta girata, ¢ Ballotté.
Mad. Bravo, bravo, braviffimo.
Cay. Per ballo
A pefluno non cedo. (vedo.
Rof. ( Quefto e un’altro Macaccoa quel che
Cay. ( Cofpetto,e che bel tocco !) Ma Me-
: (trefle,
Chi & quefta Sirena allettatrice?
Mad. Quefta éuna Cantat-ric_:e
- Qui per feconda Buffa feritturata,

E con impegno ‘a me raccomandata.
Cav. Raccomandata a voi? Niente paura;
Vivete pur ficura, ' y
; Ch’
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Ch’io vi faro incentrar. Per far partiti

1l Marefcial fon jo. Quando, che preme

A me qualche Cantante, | . !

A furia di contante

Pago la gente, compro;de Palchetti,

De'{canni, de’ biglietti. §'io dall’ alto
. Batto le mani, battono pur effi .

I partigiani iftructi.

E quando filchio io, fifchiano tutti,
Rof. Dunque mi raccomando . :
Mad. 11 Cavaliere P

Gia fa, che voi da me protetta ficte.
Cav. Piit della prima Buffa incontrerete.
Mad. thuicigun po di duroyio che fre-

152 oqt ( quento
Speilo i Teatri, ho vifto tante volie,
Che le feconde parti '

Quando inconcrar {i fan piu delle prime,

Nafce in fcema una guerra,
Fallifce I'lmprefario, e I' Opera € a terra.
Cav. Mi pat che dica il vero. 1 & Ro/.
_{ voftri detti a Mad.
M’ han troppo penetrato, '
Vi faremo unapplauio moderato. a Rof.
viene. I avvifatore del Teatro.
Rof. “Tartufola, che ¢’ €2 Vi fono tutti?
Serva , Madama, ferva, mio fignore,

Vado alla prova, ¢ qui |’ avvifatore.
' Mad.

-Mad. Al Teatro Rofina accompagnate .

PR IMO. 3t
Mad. Volete la carrozza?
Rof. Eh! non importa.
Mad.Ma cosi non cenvien. Mon feer Amico:
Cav. Madama, comandate.

Cav. Sono pronto, fon lefto, eccomi qua,
1l Cavalier del Sol vi fervira .
Mad. Ehi dico fra dinoi gia c’intendiamo. ;
Rof. Non dubiti, fa Ella, ;
Cay. Quefta amara favella {
Mal i conviene a me. Senza {pergiuri, ;
Senza far torto a lei, “addit. Rof. ‘
Io non vi cambierei
Per le belle del Ciel Dive immortali,
Per ‘le ‘bellezze tutte Teatrali. ;
Voi fiete un Ritrattino
Fatto per man d’ameor:
Egli col pennellino
V’imprefle il bel eolor:
In fronte per occhietti
Duc’ Stelle ‘vi formo:
Nel volto, e ne’ labbretti,
Quanto Cinabro avea
Tuteo ¢i confumd: -
La bella Citerea
Nafcondere fi pué.
“ Guardate,’ che pittura,
Mirate, che factura,

Guaz-
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Guardate !'avvenenza,
Mirate la prefenza,

Son Stelle quegli occhietti,
Son Rofe quel labbretti,
Quei denti biancelini
- Son tanti confettini...
Ahimé, fe piu vi guardo,
Gia mi confumo, ed ardo,
1l core tutto cenere
Voi fate diventar.

parte con Rof.

Mad. Che puro cor, che amabili maniere!
Capace il Cavaliere -
Non mai far2 d’ ufarmi una mancanza,
‘Vanta troppa per me ftima, e coftanza.

sy entra.
SCENA X
Monfieur Paf, Simone, ¢ Nicold.

M.P. ¢, che fiete un caparbio, us oftinate.
Nic. SUn tamburo, uno itolido ; uv {tivale.
Sim. Son tutto, Signor si, manongié male.
M.P. Non ci € mal? ; -
Nic. Non ci ¢ mal?
Sim. Madama moglie

Non fa che fecondar, I’ ufo prefente;

La moda vuole il Cavalier Servente.
. " i M. Pa.

PRIMO. 43
M.P. Vergogna!
Nic. Mi ftupifco!
M. P. Bel marito! -
Nic. Bella figara al mondo che tu fii!

- dim. Tanto ftupor perché?

~ Vado anch'’io colla moda, e mal non ¢'¢.
Nic. E quella Cantatrice, chie t’ ho detto ,*

T'i par, che a cafa noltra faccia onore #
Sim.: Certo, che cafa mia‘non ¢ locanda;

Ma miamoglie ¢ miamoglie,e lo comanda.
Nic. Dunque gia che comanda, ed € padrona;

Paga i debiti fuoi, teftaccia fciocca,

Tocca a te quefto conto, a me noa tocca.

gli da una Carta.
8im. Che debiti, che conti?
M.P. Sentirete;
Ma non c’e mal. Leggete.
Nic. In un fol mefe,

Che in Sicilia fei ftato,

Mille fcudi tua moglie ha confumato.
Sim. Mille feudi? ;
M.P. -§i, mille. :
Nic. Zecchini cinquecento. (tento.
Sim. Se con piacer gli ha fpefi, io fon con-
M.P. Se qu avefli un cannone,

Vi ‘manderei per aria.

Ni¢. Quella tefta
Tefta non ¢, ma zucca fenza fale.
, C Sim.




ATTO

4
Sim 1o I'intendo cosi, e non ¢’¢ male.
M. Pa. Dunque ?
Sim. Non voglio guai.
Ni¢c. E vuoi ...
Sim. E voglio
_ Vivere in cafa mia fenza malanni.
M.P. Ma Ja moglie....
Sim. La moglie, a mio parere.
Non fi deve trattare con afprezza;
Ma (i ama, filifcia, e i accarezza.

Per efempio fe mia moglie
Da me fofle ftrapazzata,
Sotto chiave rinferrata,
Senza farla praticar:
Crederefte forfe voi,
Che farebbe a modo mio?
I capricei pazzi fuol
Piu farei moltiplicar: -
Per difpetto fempie in letto
Fingerebbe I’ammalata:
Ahi, fon tutta coftipata. ..
Ahi, la pancia mi fa male...
1l Dottore, lo Speziale,
Fate prefto venir qua.
Che fi fente? Che cos ha?
Convulfione... Convulfione...
Giacintina, Ser Simone...
Lana, e carta fu bryciate...
‘ ‘Sot-

PRIMO. : 35

Sotto il nafo profumate...
Non vi ftate a difperar.
No, non vuo malinconia,
Sempre in pace, e in armonia
Con mia moglie voglio ftar.
Io godo falute, .

© Madama f{ta bene,
Tacere conviene,
Lafciamola fare;
Non voglio parlare,
Non voglio arrabbiarmi, /
Non voglio ammalarmi;
Non voglio crepar. 2

SCENA XL
Monfieur Paf, e Nicold.

M.Pa. A mico, io fon ftordito.
Nie. Io fon rabbiofo.
M. Pa. Un qualche efpediente
Da voi s’ ha da trovare.
Ni¢. Ma caro Manfieu Paf, che poflo fare?
M. Pa. Andiamo in quelle camere.
Nic. Vi fieguo.
M. Pa.Promettete di far cio; ch’io vi dico!
Nic. Qual dubbio, écco la man.
M.Pa. Andiamo, amico. entrano.
: Ce SCE-
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SCENA XIL
Madama, indi il Cavaliere.

Mad. ] E il caro Cavalier non torna ancora!

( fmaniofa.

Quefta lunga dimora,
Per Bacco, che mi dia qualche fofpetto;
Sento gia il core a pizzicarmi in petto.
Ma io fon ftata matta, il Cavaliere,
Che andafle con colei,
No, non dovea permerttere giammai;
La Donna di Teatro é furba aflui.

Cay. Eccomi di ritorno a voi mia Stella,
Mia Luna luminofa;
Servita fu da me la Virtuofa.

Mad. Vi piace?

Cav. Non ¢ brutta.

Mad. Andate dunque
Per un’altr’ ora a. farle compagnia.
(Ah mi tormenta gia la gelosia.)

Cay. Madama quell’ironico parlare,

uegli occhi acceli, e minacciofe ciglia,

II feren del mio cor tutto fcompiglia.
Mad. Oh non ve la perdono.
Cav. E cofa ho fatio?

Mad, So tutto, si, fo tutto.
; Day.

FRIMO. Vi
Day. E che fapete?
Mad. Sappian%o, che Tavete

Servita di Torbetti, e limonats,

Di ponce, pan di Spagna, e cioccolata.
Cay. Negarvelo non fo...
Mad. Dunque non falle;

Dunque in van non fufpetto.

Cav. Ma folo le pagai mezzo forbetto.
Mad. E tutti quei difeor(i, .
uelle occhiate fartive fra di voi,
Credete forfe ch’io non fappia ancora?

(Ah che la gelosia pitt mi divora.)

Cav. Che dilcorfi, che occhiate? un cieco

Furor di gelosia.” (& quefto
Mad. Eh, vi conofco.

Cav. No, non mi conofcete.
Maead. In 12, Signore.

Cay. Perché tanto rigore?
Mad. In la vi fate:

Dalla nuova conquifta andate, andate.
Cay. E mi feacciate voi? A
Mad. Si, si, lafciatemi,

Staccatevi da me.

Cay. Bella mereede
Rendete all’amor mio! :
Vi lafcio, si, vilafeio, ingrata addio.
Vi lafcio ingrata donna,
Prendo da voi licenza;
Cs3 Pe-
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Pero la mia partenza
Dolor vi coftera.
Mad. Andate, che v'attendé
La bella Cantatrice;
Pitt lieto, e piu felice
Colei vi rendera.
Cay. Gelofa siete a torto.
Mad. E' giufto il mio fofpetto.
Cav. Io taccio per rifpetto.
Mad. Ed io per civilta.
( Mi ftuzzica, mi pizzica
(La mia rabbiosita.

SCEN-'A XIIL

a2

Monfieur Paf con la Gazzetta in mano, e detti,

M.Pa.( Leggendo la Gazzetta
~ M’avanzo in queito loco.
Il mio penfier fra poco
Compito qui fard.) fiede,
Cav. Le Donne di Teatro,
Credetemi, detefto.
Muad. Belliflimo € il pretefto,
Ma non vi credo gia. \
Cay. Se falfe fono tutte,
Bugiarde; intereflate;
Son tutte tutte ingrate,
Non

PRIMDO.
Non hanno fedelia.
Mad. Ma intanto voi Iamate
Con- tutta ilarita.
¥ EMi ftuzzica, mi pizzica
La mia rabbiofita.
M. Pa. Fra due Potenze accefle
Si vuol ficura guerra,
E gia per mare, e terra,
Armando ognuna fta.
Cav. AR barbara!
Mad. Ah tiranno/
Cay. Crudele, "
Mad. Core ingrato.
Cav. Fieriffima .
Mad. Spietato.
Vi lafcio in liberth.
(M1 ftuzzica, mi pizzica
( La mia rabbiofita . '
M. Pa. (lo mi diverto a ridere.
lo me la godo qua.)

SCENA XIV.

a 2

Simone , ¢ detti,

legge.

Sim. E* venuta il Sarto Inglefé,

Il Frifore Parigino,
La Madama Milanefe,
C4

Il




40 ATDO
Il Mercante, e il Calzolar.
Ordinate, comandate,
Se gli devo far paffar.
Mad. Vadan tutti alla malora.
Cay. Non andiamo pit al Feftino.
4 2 G(Ah la fmania mi divora,
(Ah mi fente il cor crepar!

Sim. Cofa avete? a Mad.
Mad. Non {o nulla.

Sim. Cofa & ftato? al Cav,
Cav. Non f{o niente.

Sitm. " Cofa avvenne? a M. Pa,

M. Pa. Nel Ponente
_ Guerra in terra, e guerra in mar,
Sim.  ‘Tucti tre compitamente
M’ban faputo foddisfar.
Mad. Dene ben, per quefta volta,
Signor si, ve la perdono.
Cav.  Ah refpiro, lieto fono,
Voi mi fate ravvivar.
Mad. Cay. La tempefta il nembo, il tuono,
: ( Seppe amor da moi sgombrar.)
Sim.  La tempefta, il nembo, il tuono,
a 4  (Pit non fento a minacciar.)
M. Pu. La tempefta, il nembo, il wono,
(Qui fra poco ha da fcoppiar.) .

SCLE-

PRIMO. 4x

SCENA XV.
Nicold, indi Rofina, e detti.

Nic. (Gi:‘i torna Rofina

La prova ¢ finita;

La macchina ordita

Gran chiaffo ha da fare;

Simone reftare

Dovra un turlull.)
Rof. Miei carifignori

Son ferva divota;

Son tutta in fudori,

Son ftanca, ed ho male;

Sei volte un finale

Da capo ‘su, e giu.
Mad. Volete ana zuppa?
Sim- Volete un brodetto?
Cav. Volete un forbetto?
Ref. Ringrazio, non voglio:

Io si quefto foglio

Dar devo a Monsiu.

( d& un Plico al Cav.
M. Pa. Nic. Ci fiamo, cifiamo. M. Paf 5" alza.

Mad. Da capo torniamo.

al Cay.

Cav. Ma no, non temete. a4 Mad.
Da chi vi fudato? a Rof.
Rof.

e
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Rof. Per lei confegnato

Da un Meflo mi fu.
Cay. - Che foglio é mai quefto!

Sim. Mad. Vacillo, fofpetio.

M. Pa. Nic. (Che grato fpafletto. )
téag ( Leﬁgete via fu.
. apre il Plico. ¢ vede tre a i
Cav.  Ma i fogli fon tre, ¥ g
Il primo & perlei, daunjfoglioa Mad.
Queft’altro é per voi. -
di un altro foglio a Rof.
a6 (Per Bacco, qui f‘ottéfg 4
(C' ¢ qualche perche.
Cay. Ma, Ro/. Leggiamo, leggiamo.
Sim. M. Pa. Ni¢c. Sentiamo, fentiamo.
( Ridicola tanto
5 (Dliadcofa non é.
av., Mad., Rof., aprono i fogli e le X
Cav. ' 3§ l‘an cafaj;'ua%imonéfo 3 ggonar
s» INon vuole pidt ferventi...
Rof. ,, Non vuol pliju ftordimenti
»» DI gente virtuofa...
Mad. ,, E fe Madama fpofa
(»» Non gli difcaccera...
a3 (y» Madama fuor di cafa
(s Con un divorfio andra."
Ho ‘capito {cer ami, a Sim.
E fervito lei fara.  parte confuria.
Mad.

pPRIMO. 43
Mad. Quefto affronto fate a me? a Sim.
Or fra noi fi parleri. p. c¢ome fopra.
Rof,. Vado vado, signor sij: a Sim.
Ma qualcun la paghera.
parte come [opra.
Sim. Cofa & quefta Nicolo! «
Nic. Ser Fratello, e chi lo fa.
Sim. Ha fentito siano?
M: Pa, La Gazzetta io leggo qua..
Sim.  Ma quei fogli, quelli imbrogli,
Le minaccie, le partenze...
. (Sono tutte confeguenze
M, ey El)ella voltra auto%icé\.

Sim. Ah foccorfo.

a M. _Pa.

'Nic. Non cedete.

Sim. Ah configlo.

M.Pa. State forte.

Ni¢.  Incalzate,

M. Pa, Refiftete .

s 2 (Coila veftra antoritd,

SCE-
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: SCENA XVIL

Cayalier’ con due piftole in mano , indi Mada-
ma in mantiglions , e due [eryi con forzieri
Julle fpalle, poi Rofina con cagnolino futto
al braccio feguita da un altro fervo, che
porta una gabbia con papagallo , un cerchio
¢d una feavola di cartone.

Cay. Con piftola vi sfido a duello,
Ecco I'armi fon pronte, vedete ;
Qual di quefte bramate, fcegliete, -
. Pii lo sdegno non poflo frenar.
Mad. Alla cafa del caro Fratello
Quei forzieri, Staffieri portate ;
Sedivorzio con me voibramate,  Sim.
Giufto adeflo divorzio vud far,

Rof.In locanda in locanda fi vada,

]?i ftar qui pid non foffre il mio onore,
Vi {'ar'a qualche buon Protettore |
Che I'affronto fapra vendicar,

Sim. Che tempeftaé mai quelta improvvifa.

M. Pa Nic. (Ah coraggio non fa dimoftrare.
Sim. Afpetrate... - )

Cay. Non voglio afpettare.

Sim. Vi fermate. al
Mad. Rof. Lafciatemi andar, i
Sim. Nicolo, Nicold...
Nig, Non m’ impaccio.
; Sim.

PRIMO. 45
Sim, Caro Amico...
M. Pa. $i, s, fate vol.
Sim. Scer Ami ...
Cay. Scer Ami, prefto a noi,
O vi fo quella tefta sbalzar.
&im. Ah fon morto... '
Cav. Si, morto vi voglio.
Sim. Ajutate...
Mad. Rof. A partire m’ affretto.
Siin. Soccorrete ...
M. Pa. Nic. Mi fate difpetto.
a 5 _Meritate di farvi ammazzar.
Tuzti.
Fremo.. fmanio.. vaneggio.. deliro...
La mia tefta comincia a girar.
Un foco nelle vifcere
Mi fento gia che s’ agita ;
Lo sdegno come un mantice
Soffiando lo fa crefcere,
Lo rende piu terribile,
Lo fa pili divampar.
Le fiamme gia sfavillana... .
I globi accefi fcoppiano...
Rovina gia minacciano...
Spavento fa I’ incendio...
A quello di Cartagine
§i pud paragonar.
Fine dell’ Ato Primo.
AT-

alle Donne .

a M. Paf. e Nic.

B R =i
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&TESUe TIETE VR =R =WRTE

ATTO SECONDO »
SC_‘Ei\TA PRIMA.
Camera.

Rofina, e I\\Iicoib.

Nic. Slgnora no, per ora non dovete
) Sortir di. quefta Cafa.
Rof. Ed io vi replico,
Che in quefta Cafa pilt non voglio {tare.
Gia ho fatto trafporcare
Alla Locanda tutto I'Equipaggio.
Nic. (Equipaggio magnifico, e brillante,
Scatola, Pappagallo, e Guardinfante. )
Rof. Una giovane onefta, virtuofa,
Puo ftare ig una Regia.

Nic. Certo) che Ja virtu merta rifpetto;
Ma {e Simone & ua matto maledetto.
Rof. Son ftata in tante Corti,ed hocantato

Ne’ migliori Teatri dell’ Kuropa.
Ni¢. ( Faenza, Sinigaglia, e Macerata. )
Rof. ¥ da per tutto fui bene accettata.
Nic.

. T

SECONDO. 47
Nie. 1.’ ignoranza fcufate del fratello..
Rof. SonBuffadi Cartello; ed il mio nome
Vi moftrerd ftampato ne’ Libretti,
Che ho ne’miei forzieri.

. Nic. (E fontre quei forzieri, fe non fallo;

Scatola, Guardinfante,e Pappagallo.)
Rof. Mache, non ho ragion di rifentirmi ?
Nic. (Bifogna ripiegare.) Via, Madama,

Donate tutto a me. Quefto Anelletto

Servira per placare

Le voftre giufte collere fdegnofe,

E vadino in oblio le andate cofe.
Rof. A tanta buona grazia

Non poffo dir di noj prende I' anello,

Placata gia fon io Sior Nicolo.

Nic. Vivalavirtuvoftra. Ah,chi é avvezza

In fulle fcene a fare la Regina,

Operare non pud da vil pedina. (parte.

S CE NA - L
Rofina, poi Simone.

Rof. Sempre che firaccoglieandiamo bene:
) Ma zitto, Ser Simone qua fen vie-

- Sim. Poflo, o non poffo? (ne.

Rof. Avanti Ser Simone;
Perché non v'avanzate? .
Sim.

o
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Sim. Temo di quell’amico.
Rof. Del Cavalier del Sole?
Sim. Si, di quello, cor mio, delle Piftole.
Rof. Fuor dicafa egli & gia, venice avanti.
Sim. Vengo, ma con paura;
Ah, che la pelle mia non € ficura.
‘Rof. Ma parliamoci chiaro: con quei fogli
. Voi fofte,mio Signor troppo imprudente.
Sim. Ma [e di quelli fogli ionon foniente.
Rof. E chi dunque gli feriffe ?
Chi a me gli fece dare?
Sim. Quefto € quel, che non {o congetrurare.
Rof. La fcena ¢é da Commedia.
Sim. La fcena € da Teatro.
Rof. Non temete,
Che innocente fiete
Sara mio il penfiere
Di placare Madama, e il Cavaliere.
Sim. Oh degna Virtuofa! Il voftro merto
Avanza tutti i merti di Parnafo,
Ditemi, per il nafo
‘Prendete voi tabacco?
Rof. Qualche volia,
Che raffreddata fono.
Sim Servitevi di quefta io ve la dono.
b 3 gli da una f[catola.
Rof. Anche la tabacchiera?
Sim. La tabacchiera, e dentro fe ciAfoﬂ'e
; o

SECONDO, 49
Ancora il tabmal'O.': pon. ; “3

Ref. Troppo compito fiete; & troppo poy

Come fcherza intorno ai fiori /' O
o~ Suflurando il zeffirettog 0
~ Cost |'alma fento in petto . L.
\ 1n favor di voi patlar.. -
.. 8i fidatevi d’un core
" ‘Tatto {tima, e turtoamore, .« "
E tornate a refpirar.co 10 parte.

b8 € B AoitdLD i3 9.1
Simene , indi M. Paf con fﬁéze-acfejt.fﬂ :
mano , paccherto di rabaccoy e pipa. 17

Cotefta Cantatrice, 1 wid,

Si puo chiamare I'Araba. Fenice . 1

Ohime; chi mai ¢ avvanza! o o

Paura ho de} Francefe.o. o0 70 o0

No, zitto, ¢ I’ Olandefe.

Che con lume in manaqui s'interna:

Diogene rzfl par con la lanterna.
M.Pa. ( 'gomo di paglia.) .14
Sim. In quelta ftanza

Perché col lume in mano? = . Lol

Forfe venite Nottole a cercare? ..
‘M. Pa. Vengo-',-‘perc%é piacere ho. psimpe;

, JEE . O il
Sim. Fra tutte le Signore di. Teatro, 1/

e

e
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Sim. E di 14 non potete?:
M. Pa. No, Signore;
Della pipa I'odore St
A Madama Spofina offende, e nuoce,
Ed a quellaltra fa calar Ja voce.
pone il lume, la pipa, e il tabaceo
Jopra & un tavolino.
Sim. A propofito, cofa fa mia'moglie?
M. Pa. Madama ride, e balla.
Sim. E il Cavaliere ?
M. Pa. Eil Cavaliere balla, ‘e fide ancora.
Sim. Dungque fe ftanno allegri,
Con me fi fon placati.
M. Pa. E’, naturale.
Sim. Refpiro, amico mio.
M.Pa. Si, non ¢’'& male.
Sim. Cofpetto, eccoli qua.
M. Pa. Dungque vi fafcio
Prendo il lume, la pipa,e vado via.
Sim. No, con me vi fermate in cortesia.

SCENA IV.
Madama 'Ckiare:ta, Cmmﬁre, e detti.

Mad. ( F itto, Simone & qsﬁa )

Cav. (Z Eh, I ho veduto.)

Mad. (Ci fiamo dunque incef.). -
. ay.
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Cav: (Ho gia capito.) ‘
Mad. (Fingendo fra dinoi d’amoreggiare..)
Cav. (Cidobbiamdi quei fogli vendicare . )
Sim, (Che hanno detto?)
M. P. { Non fo.)
Sim. { All'erta ftiamo.)

‘Cuv. Si, v’adoro,benmia. con finta efpref.

Mad. Caro, vi'amo. [ . .
Sim. (Sentifte?) . i+ .
M.P. (Non c’e mal.) ..
Cay. Da voi lontano, .
Non f{o ftare un momento. .
Mad. Un {olo iftante . ?
Vivere pen pofs’ io da voi divifa.
Cav. Si, si, domani infieme
Partiremo per Londra, o
Mad. Paflerem per Parigi, . { cora,
Cay. Vedrem la Spagna, e 1l Portogallo an-
Mad. 1l divorzio ¢ gia fatta. |
Cay. Dal marito
Gia fiete feparata,
Mad. Un afino & colui.
Cav. Un animalc.
Sim. ( Sentite ?) _ ;
M.P. ( Sento ben, ma nen c’¢ male,)
Sim. (Non c’é mal?b} e T
M. P. ( Malnon ¢’é : Madama moglie (con ir.
Non fa che feguitar I'ufo prefente, ..
. Dzt 3 La
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La moda vuole il Cavalier Servente. )
Mad. (Che fa Simon?) L
Cav. (Si ftrappa la parrucca.’)

Sim. (Soffrire quefto fmacco nonmi fido.)

Mad. (Oh, che gufto. ‘

Cav. (Oh, che fpaﬂ'o.%

Sim. (lo crepo.)

M. Pa. (lorido.) e i

Cay. Oh, Che viaggio allegro.
Faremo Madamina. !

Mad. Ah voi mi confolate.

Cay. Ah voi mi raddolcite. 1

Mad. Cari quegli occhi . :

Cay. Caro quel vifetto. = %

Mad. Delizia del mio cor.

Cav. Mio dolce affetto.

Sim. ( Amico, adeflo. fchiatto.)

M. Pa. (Tanta fmania perehé? -

La moda vuol cosi, e mal non ¢’ é.)
Mad. (Che fa I'amico?) s
Cav. ( Mordefi le mani.) i3
M. Pa. ( Sevolece un rimedio perla rabbia,

L’ ho pronto amico mio.}

Sim. (Si, per finezza

Un rimedio mi date.) '

M. Pa. ( Prendete quelto Jume, € zitto ftate.)
- - (gliddla bugia.
Sim, (Forfe ha qualche vittia ?) 10
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M, Pa. ( Virtd {tupenda, ’
Ch’ opra per: [impatia.
Cay. ( Facciamolo crepar di gelosia. )
ECaro bene, amato oggerto.
- (Dolee amor, mio bel diletto,
“ (A Parigi quando fiamo
( Pit vogliamo amoreggiar.
Sim. F, fratranto io poveretto ¢ M. Pa.
Senza moglie che ho da fat?
M. Pg.- - Con quel caro moccoletto
. Vi potete accompagnar.
Mad. ( Vaghe ftelle, luci belle.
Cav. .(Io vi voglic’ fempre amar,
Sim. Quefta voftra medicina
Non mi giova, e niente vale.
M.Ps. Non c¢'¢ male, nont ¢’ € male,
Non vi ftate a rifcaldar.
Mad. ( Quel buffone di Simone
Cav. ( Per la rabbia ha da crepar,
Sim. Ma fentite? Ma vedete ?°
M. Pa.  Coa quel lume refiftete. -

Cav.

Mad. .

Sim. . Cio foffribile non €.
M.Pa. Non c'é male, e mal non c'é.
Mad. - . (Caro amore, quefltu core

Cav. %% (‘Tuatto.tutto ¢ gia per te.

Sim. Madama fentite...
Mad. Cav. __ ( Mie luci gradite..
M. Pa. “#3(Simone foftrite,. = .
: D3 Sim.

e r——

———
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Sim. Madama badate . . .

Mad. Cav. | ( Mie ftelle adorate,
M.Pa. °3(Prudenza adoprate. a Sitt,

Sitn. Che fmania, che foco!
as (Che fpaflo, che gioco.
Sim. Che ftrano tormento,

Che fiero difpetto!
4 4 (I core nel petto
4 (Mi fento a fchioppar .
. (Che grato contento,
Cav. Mad. Che caro fpaffetto,
M. Pa. En‘ core nel petto
TRE (Mi fento brillar. )
Mad. e il Cay. partone.

SCENA V.
Simone, ¢ Monfieur Paf .

Sim. B tavo Sig. Olanda, un voftro amico
“Voi pur di canzonar vi dilettate?

. M. Pa. Ben vi fta, ben vi ta, lo meritate.
. Sim, E ver; la mia indolenza

Pazza mia moglie ha fatto diventare;
Ma.per Bacco, fiftema ha da cangiare.
M. Pa. Volete vendicarvi? :
Sim. E con preftezza.
M. Pa, Volete il mio configlio?
1Sim,

§ ELWC 'OINZD O, §5
Sim. Dite, dit=.

M. Pa. PerParigi ancor voi'pronto partite.

Sim. Quando?
M. Pa. Cotefta. fera.
Sim. Da me folo?

“M. Pa. No, no, con queila bella Virtuofa.
Sim. Bravo ; per far difpetto alla mia fpofa.

Oh che bel contrappofto! A
M. Pa. A partir gia difpolto
Per Marfiglia fon io; fulla mia Nave
C’ imbareheremo uniti a buon viaggio,
E fin cola io vi daro paflaggio.
Sim Lafciate che v*abbracci Olanda mia .
M Pa. Ma filenzio. 3
Sim. Non pirlo. :
M. Pa. E indifferenza,
Moftrate con Madama, e col Servente.

~ Sim. Con loro ‘parlerd lieto, e ridente.

M. Pa. Intanta la Rofina N

Con fegretezza vado a prevenire
_E il mio carico dopa ad alleftire.
Sim. Evviva Monfil Paf.
M. Pa. Cosi reftiamo. ;
Sim. Si, si, cusi reftiamo, amico mio .
M. Pa. A rivederci. - :
Sim. A rivederci.

M. Pa. Addio. prendeiblume s dapipa ¢ par.

D4 SCE-
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. SCENA VL
Simone folo.

on io, o non fon io! pit fopra il bufto
Non mi fento la tefta. Una marmot:a
Diventato fon io... Vedo ch’¢ giorno;
Odo I acque, che {corrono;
Le fronde, che fi muovono,
Gli augeili, che canticchiano,
Ma nell’ arecchie un reffolo,:
E npella tefta un mantice 4. -
A foffiar tanto forte ora mi fento,
Che perdo a poce a poco il fentimentos
Ah Doane bricconcelle! Un arfenale

‘Voi fiete tutte quante

Di fpiriti follettiy chi pit v'ama,

Vi fa la corte, € pin vi {ta d'intorno: -

Non fa quando sia notte, o quando ¢ gior-,
« i ; ST (no,
Una lanterna magica :
Voi siete o Donne care; °
. Che cofe belle e rare
Vedere voi ci fate,
Ma fpeflo le cangiate
~ Con tanta maeltria,
Che in no1 la fantasia
Con-

Mad.
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Confufa fempre fta ol 0 Lalf
Adeflo ci moftrate . v
Di mare una tempeftas
Adeflo:una gran: fefta,” .
Che. rallegrar ciifa. ;0
Vediamo un Parigino, . .
Poi fubito Arlecchino g
Madama Pimpinella, . -
Monfieur le Maccherone ,
1l Re, che va alla, caccia
- Coviello- col -fpadone;, -
Carrozze , che pafleggiano,
La bella Tuillerie,
Cavalli, e Fanterie,
Larai larai la la,
£ la lanterna magica

Variando fempre vds - | - paries
'S CENA. VIL
Giardinos v 10

 Madama , jl Cavalieré , indi R‘aﬁna;

Cav., .A-sa che i par,ci fiam portati bene?.
W\ La Scenaériufcitaa maraviglias

Cay. Monsit Simon gia cr_ede, iy
Che per Parigi no) partir v-oglggmﬁ +«

,,,,,,,




5 ATTO
Mad. Che fiam d’ accordo, ¢che I'amor fac-
Cav. Scn Cavalier d'onor. (clamo.
Mud. Son moglie onefta, '

Cav. L’ affroato de’ viglietti.

Con_eflo lui ci' ha fatco rifcaldare.
Mad. Imparera cosi meglio a trattare .
Rof. Signori, figte qui? con premura.
Cav. Quale premura? :

Mad. Che“¢’ ¢, che ¢’ é Rofina ?
Rqf. Gran cofe, gran novelle Madamina.

~ Mad. Vuole forfe Simon chiederci fcufa?

Cay Pentito ¢ forfe della fuainfolenza ?
Rsf. O1bo; in quefla notee ei fa partenza.
Mad. Partenza? »
Ro/. 8i signora,
Cay. Per dove?
Ro/. Per Parigi, e in ogni conto
Vuol ch’io vada con effo in compagnia,
‘Per dare a lei martello, e gelofia.
Cay. Capite? a_Mad.
Mad. Ho gia comprefo. S
Rof. Poco prima -
Mel diffe Mon{it Paf: Sulla fua Nave.
. S’andra fino a Marfiglia,
E poi di la a Parigi a fciolta briglia.
Mad. V’auguro buona forte,
Rof. Eh non fen pazza, VGI s
Di partire'con lorg ¢ ver che he detto,
3 Ma

S ECOIN'D O. &
Ma fol per paflatempo, e-per_daleno. %
Cav. Dunque fe per Madama ftima avete,
A fingere feguite, e a {imulare,
Che in breve io i dird che:'s’ ha da fare.
Mad. Amici, é qua Simen.. ‘= -!
Rof. Zitto. . Gy
Cay. Silenzio . : iL
Mad. Scioltezza ufar conviene.

SCENA VIIL
. Simone , ¢ detti.

Sim. SEi. qui Rofina mia.
Rof. D Son qui mio bene.
Sim. Olanda ti parlo?
Ro/. 8i, gia {o tutto.

Sentir non ci facciamo da coftoro.
Sim. Dici ben, dici ben, caro teloro.
Cay. Bon feiur mon feer Ami.

Sim. Bon fciur Madama. i

Mad. Adietr mon {cer Simon.

Sim. Adiew Monsu.

Cay. Coman vu porté vii, i
Sim. Senza moglie mi porto bene affai.

.~ Mi fpaffo, fo'all’amore, e non ho guai.
Mad. Ed io fenza lo fpofo :

Con piacer vado.a letto, e.pid ripofo.

Sim.

N
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Sim. Quando {i fa partenza?
Cay. Doman.

Sim. Buon viaggio.

.Mad. Buona permanenza.
Sim. (Che ti par?)

_ Rof.. ( Va beniffimo. )

Cay. (Ridiamo un poco, fate da gelofa )a M.
Mad. Lontano dalla {pofa 1
Potete adeflo con le voftre belle
Cicisbear come vi piace, e pare.
Sim. Lafciatevi fervir, fo che mi fare.
Mad Ehi, quanté belle avete ?
Sim. Finora ce ne ho fette,
Tutte vaghe , vezzofe, ¢ giovinette .
Cav. Buon pro vi faccia.
Mad. Sette donne avete?
E con tanta franchezza
Lo dite in faccia mia? s
Oh rabbia, oh fmania ; oh fiera gelofia®
Siw. Oh che gulto, oh che gufto,
Rof. (Che fcioccone!) uidd
Cay. Prudenza, fer Simone.
Sim. Che prudenza! '
Crepi la Spofa ingrata,
Come ho crepato anch’io;. « .
. Penfi pure al fuo amor, ch’ io penfoalmio.
Mad. Dov’ ¢, dov’ & un coltello, . :
_ Un toffico, un veleno che m’uccida.
' Sim.

s e

SECOI'ngO. 61

.. Mora la fpofa infida.

f\;ﬁzd. Sil’:len(:.. lénmrc\ me.. barbaro tanto..
Monfil, efcufé moa .. mivince il pianto.

: finge di piangere.

Cay. Tiranno! fconofcente!

Mad. ( Ah, ah.)

Rof. (Che,fpaﬂ‘o.)

Sim. Piange!

_ Cay. Si piange.

Sim. Ho gufto.
Cav. Ah cor di faflo. .
Tacete mia fperanza, mio nume .
Ma un gelo al cor mi fento,
Che fcorrendo mi va di vena 1n vena,
E in vedervi penar refifto appena.
Cara fpeme, amato Oggetto
Del piu tepero ameor mio
Quel tuo pianto accrefce oh Dio’
La cagion del mio dolor!
#® Che barbaro tormento!
Che fventurata amante!
Ah in si fatale iftante
Sento mancarmi il cor.
Cara fpeme si partiamo, ' %
Non refifto al crudo oggetto,
Sento oh Dio che in mezzo al petto
Gia fi defta il mio furor .
parte. con Mad.
Sim.
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Sim. Che vadino abuen viaggio; priadiloro,
Senza far pia litigi: s
Partiremo ancor, noi pel gran Parigi.
Rof. Tutto il noftro equipagsio
Intanto a preparare andar poffiamo .
Sim. Dici bene, cor mio«

Rof. Andiamo. e bR
Sim. Andiamo. . partong s

SCENA IXh

Camera.
Nicols , indi M. Paf ..,

Nic. overa cafa, povero negozio; una
P ‘ : . tolrovina,
%u‘l prevedo fra peco. Mio fratello,
a perduto il cervello; la cognata
Pin matta ¢ diventata; pianti, amori
Divorzio, gelosie, guerre, efurorl....
M. Pa. Servo fer Nicolo. F
Nic: Caro amicone. .
M. Pa. Dov’é Monfiu Simone ?
Nic. E chi losa? .
De’ matti all’ Ofpedal forfe fara.
M.Pa. All'ofpedal de’ matti!
Ni¢. Con que’ fogli

i
4 L

SECONDO. 63
11 fuo cervello-abbiam pil sbalordito
E’ pazzo in Veritd.
M. P. No, ch’& guarito.
Nic. Difficile mi par.
M. Pa. Fra poche ore IR
Vedrete s egli gpera a davere.
Nic. So, che parte fuamoglie, eilCavaliere,
M. P. Domani. P g
Ni¢c. Si, domani.
M. P. E in quefta notte
Pur Simon da Livorno fa partenza.
Nic, Per dove?
M. P. Per la Francia.
Nic. Solo?
M.P. Oibo: sn
Con me con me verrd, Sicr Nicolo.
Nic. Forfe per far difpetto a Madamina?
M.P. Appunto; e la Rofina -
Di. Simone: fara la favorita.
Nic. Ma che, Rofina ancora fa partenza?
M. P. Abbaftanza parlai; zicto e prudenza.
Nic. Ci ho gufto per colei.
M. P. Dite all’amico,
Che tutto & prepatato ; che ful Molo
L’ attendo verfo notte per |’ imbarco.
Nic. Ho capito, ho capito. Mia Cognata .
Sorprefa ha da reftare.
M.P. Con mogli¢ pazza, sibifogna OR;anc.
6.

T —
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JONRETDOA ‘
Ni¢. Gran'Donne, amico mio! La" nell’ ©-

i) vsn(landa

Sono pitt buone ; ‘o fimili alle noftre ?
M. Pa. Saggie fon quelle; pazze fomle voltre.
Le Donne dell’ Olandasos ool o
Diverfe fon da quefte, o onhn
7 Nefluna li comanday, © w10 o0
Son tutte faggie, e onefte:
1 lor mariti adoranegemoh
Ai lavorieri‘attendona.
L un foldo ‘mai non fpendono -
In fciocche vaniti. b 159
Le voftre qui d*ltalia »' ' .
Tan tutto quel, che vogliono:
I lor mariti fprezzano, ©
“Coi cicisbei fi fpaffane; o
Zecclini affai confumano~' = !
In mode, e novita. 7o¢
Le Donne dell’Olanda o w0
Non hanno liberta. y &lparte

SCENA X'

Nicold , indi Simene .
Nic. 1, vi'fegna in Olanda -
Unr’ altra .educazione .

Ecco qui mio fratel , ecc Simone .
Sim.

: SECONDO. 65§
Sim. Nicelo, Nicolo... ek

Nic. Zitto, sO tutto, _
Sim. Cofpetto, e chi tel difle?

Nic. L’ Olandefe.

Anzi ti fo palefe,

Che ful far della notte s :
Egli ftara ful Molo ad afpettarvi,. |
Per conduzvi 4l [uo Bordo , ed imbarcarvr.

_ Sint.. Vival’amico. Orsu, prendi, in tua mano,
: (gli d& un maz2o di chiayi.

Depofito le chiavi

Del Negozio, del Scrigno,‘ e del Burd ;.

Difponi tu per me, mio Nicolo.
Nic. Ma quando tornerai? :
Sim. Subito che farommi vendicato.
Ni¢. Fidati pur di me fratello amato,

SCENA XL
Rofina, ¢ detti, poi Madama,

Rof. adama voftra moglie
M Chiede parlar con vol.

Sim. Non & partita? .

Rof. Partira tra momenti.

Sim. Che pafli. (parte Rof., etorna con. Mad.

Nic. Al erta ftiam.

Sim. Fratello, attenti. kol
E Mad.

R —
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Mad. Prima di far- partenza,
Per debito, e creanza,
lo ftefla vengo qua, Simone rmo,
A ricever da voi I’ ultimo 'addio’.
Sim. Quefto paflo, Signora, '

Poteva rlfparmlar Fatto e il dxvorzto, _

Le catene fon rotte, T
Buon viaggio Madama e buona notte.

Mad. (Che aria!) "~ wieli(a Rofs
Rof '( Che poﬁcffo!) ’

Nic. (Serio.) n L 0iCa Sim,
SR Iged), 3 OOBITIC 13D (HBGIE |

Mad. Io vi protei’co, 2 gaure

Che da v01 mi diftacco fconfolata.
Sim. Non ¢’ € rimedio, ¢ facta la frictata.
Mad: ‘Se 'maivi avefli fatto qualche cofa,

Sommefla, e rifpettofa,

* Perdono vi'demando, Sigdor mio.
Sim. Altri tempi, altre cure, addlo addlo
Mad. (Che ﬁcmcéo.) ' QTR
Rof. (Che babéo.) |
Sim. ( Che ti par’ N:colo?) V.
Nic. (Merti un trofeel) ) AVL
Mad. Quando fard a Parigiy ° &~

Ch’ io vi feriva due righe

Datemi, deh licenza.
Sim. No, con morti nen vuo corhfpondenza.
Mad. Dunque per voi fon ‘morta?’ =

in.

SECONDO.

Sim. Nonmi r1cordo piuche nome abbiate .

Mad. Pazienka!

Nic. (Serio.)

Sim. ( Dure.)

Mad. Vado.

Sim. Aundate.

Mad.'Che far degg io! Hltuo voler, 1: 4egge,
L’ avvetfo Fato /indegno "
Voglion cosi. Pur troppo g udd

. Veggio tutto orror de’mali mief. %

.*Ah caro Spofo almeno '

- ‘Placati per p:cta‘ Ma il mio tormento:,
Ah ch’io mi perdo in si fatal mtmtcxﬁo'

Ah mio Ben fra tanti affanni-

Ceda omai quel tuo ngnrc‘
Spofo mio confola un core, )
Che gia ftanco' &' di penar.

Ma crudele intanto altrove: -
Tu rivolgi i torvi) failorond gl
1l mio duol non ti commuove:'
Né ti defta in fen pictal: C
uale fmania in fene 10 prcvo
Empie ftelle, forte ingratal’
Una Spofa I'venturaca i
Pitt di me non fi.vedra. - (paric.
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63 ATTO
SCENA XIL
Simone , Rofina, ¢ Nical&..

Sz‘m.V Anne put mlattarella

Che a Parigi faremo i contiinfieme.

Nic. Penfiamo a quel che preme,
Che la notte s avanza.

" Rof. Mivado a preparar nella mia ftanza.

, (parte.
Sim. Tu intanto Nicolo chiamaun facchino,
E il mio Baule fa portar ful molo.
Nic. Con' fecretezza ad ubbidirti io volo,
Ma con quefto tao viaggio non vorrel,
Che facefli il tuo peggio. « :
Gia Monfieur Paf m’ha detto,
Che vuol condurti in Francia.
La Francia & un bel paefe, ma rifchiofo
Per la gran liberta. Vi fon gran Donne,
. E Donne feducenti.. vt -
Sim. Oh ¢t afficuro,
Che le Donnie per mé fan morte al mondo;
Ho conofciato a prova
La loro falfita. .
Nic. Tutti fratello
Duando fono fcottati,

4 .

Proteftano cosi; ma tuttl poi.

e s——

- s B'C'O'N'D_O. 69
Cedono ai vezzi di st amabil feflo,
E come un ‘cagnolin gh vanno appreflo.
Tuttidicon che le donne
Piene fon di falfita,
Ma gli vanno tutti appreffo,
nefta cofa come va?
41 non v é da dubitare,
Chi‘difprezza vuol comprare,
La cagione & quelta qua.
11 ‘proverbio I"afficura.
F ciafcuno ben lo fa.
Dica ognuno quel che vuole,
Io la vogliodir piu {chietta, -
Senza un peco di donnetia
Si. fta male in veria.
Si care donne voi fiete amabili -
Siete cortefl, fiete adorabili.
Ah fiete fizte tallera la.
Vivan le belle dunque cent’ anni. -
Sempre contente, prive d’ affanni
Le brutte poi, .. tallerala. parte.

s ¢ E N A XIb
Simone , €. Cavaliere.
Cay. Y-ermate Poftiglioni que’ cavalli,

‘ Trattenete un memento d'attaccare
' E3 Mi




70 ATTO

Mi voglio da un’ amico congedare.
Sim. (Ci mancava quefl’altra feccatura. )
Cay. Venite cher ami nelle mie braccia.
Sim. A chi? mi meraviglie!

Cav. Un bacio almeno ;

Prima ch’io parta datemi Simone.
Sim. Vi bacerdo Monfiu con un cannone.
Cay. Dunque voi da nemico mi trattate ?
Sim. E le mie cannonate

Fra poco con Madama fentirete,

Cav. La polvere con noi ci perderete.
Sim. Ah ah povero alocco. befFandolo.
Cay. Ah ah povero {ciocco
Sim. Voi mi fate pieta.
Cav. lo vi compiango.
Sim. Caro quel gallinaccio.
Cay. Caro quel bel guagliotto.
Sim. Vi voglio fenza penne far volare.
Cay. Vi voglio fenza coda far reftars.
Sentifte ne’ campi
Fra'l grano, e la paglia
La povera quaglia,
Che fa qua quaquara?
Sappiate cne dice,
C1 fono ingappata
La coda ho lafciata
Vedetemi qua.
Sim. Vedelte ne’ prati

‘ Quel.

SECONDO. 73
- Quel gran uceellaccio,
Quel bel gallinactio,
Che fa glu glu. gl ?
Sappiaté che dice
Mi gonfio, fon bella
‘Ma crefta, e cervelio
Mi manca quafsa.
Cav. La povera coda!
Sim. La povera crefta!
L’ amico ¢é fcottato
Guardatelo la .
Cav. Mi mancala coda..
Sim. Mi manca la crefta...
a ¢ Che faccia curiofal
Che nemeo Fguaj_ato!
E,O i g burlato
amante
Da rider mufa. partonb,

'S CENA XIV.

a 2

~ Notte.
Rafina Jola,

he fpaflo, che commedia! Il Cavaliete
Con Madama Chiaretta.
Una nuova fcenetta haa concertato,
: E 4 Per




72 ATTO
Per far reftar Simone {vergognato.
Quefta dev’ effer I' ora: pit opportuna
Non puo efler la notte. D’ ogni cofa
Gia informata fon io; nella mia ftanza
Vado dunque Simone ad afpettare
Gran ridere davver, che fi ha da fare.
paries

SCENA XV.

Porto di Livorno con veduta del Molo
e Lanterna.

Monfieur Paf, che paffeggia pipando ,: indi
Nigold , feguito da un Facchine che porta
un Baule . '

M. Pa.Un buon vento di Levante
Va {pirando lentamente ;
Se venifle quefta gente;
Farei fubito falpar. !
Ma neffuno ancor non vedo,
Mi vien noja a ftar qui folo,
Ritorniamo per 1l Molo

Di bel nuovo a pafleggiar. parte.-
- Nir. Gire giro, enon lo trovay« ' -
L’ Olandefe dov’'é mai? =1 -
Cofa dici? pefaaflni? al facchs
A Ci

Cavalicre veflito da Sargenie Tedefco, con

Caz;.

Nic.
Cay.
Nic.
Cav.
Nig.

Cav.
Nic.

= Cay.,

SECONDO.
Ci poffiamo qui fermar,
Git mettiamo quel forziere,
Qualchedun dovra venire,
Ma mi pare di fentire
Della gente camminat .

SCENA XVL

[eguito di Granatieri, e deito.

jano piano, a poco a poco,
Granatieri v’ avanzate ;
State atcenti, -all’ erta {tate,
Che qui s’ hanno da imbarcar.
('Se non sbaglio fon foldati,
E’ la ronda certamente )
( Zitro zitto, i v'e gente, |
Ci vogliamo afficurar.) '
Chi va la, chi ftar tu?
Incomincio a palpitare.)
Ah canaglie, nix- parlare!’
Fate foche atteffe; uh.
Fermi 14, fon uomo onefto.

( Nicold, per Bacco, © quéfto. )

Sono un.cognito Mercante..
Non credute ftar pirpante,
Morto in terra mi federe.

73

Nic.

il 4




7 ATTO
Nic. No, sbagliate, ch’é un forziere,
Cav. Contrapande. tunque & qucite?
In arrefte aver d’ andar.
( Che -accidente, che roffore,
Chi poteva. cio penfar ?
%Mi Sargente ftar d’onore,
(E mie debite ho da far.

SCENA XVIIL
Mon/. th che ritorna, e detti,

M. Pa.Siete voi Signer Simone?
Nic. Monfiu Paf.

M. Pa. Ma quale intrico ! )
Nic. 1l Forziere a quefto amico '
Jo doveva confegnar,

Cav.  Quefte pur ftar camerate?
Mie Soldate circondar.

a 2 Piano un poco,

Cav. Ciue ftate.

a 2 Riflettete.

Cav. Non parlate.

(Fra momente mie Tenente,

(Aver qui da capitar.

( Al Governo preftamente

( Ci vogliamo  prefentar:

a2

SCE-

SECONDO. 75
s CENA XVHIL

Simone , Rofina, e detiis,

) dagio andiam col paffa,
Sim. A

La notte ¢ molte ofcura;

Rof. 425 Un poco di pawa

Tremare il cor mi fa.

M Pa'az) Se I’ Equipaggio ¢ quefto alCay.

Nie, ©) i fuo fracel Simone.

f:z:: Atefle i fedra. a M. Pa, e Nic.
Sim. Mi fembrano Soldati.

Rof. (La burla fo ben ia.)

Sim. ) Torniam, bell’idol mio,

Rof. 423 Torniamo per di la.
M.Pa, _(Signor Scrgente mio,
Nic. ECi lafci in libert .
Cay. Spettar Tenente mio

Fra poche qui verra,

SCE-

V’ é gentein quel cantone . a Rof.
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SCENA XVIIL

Mad. Chiaretta veflita da Uffiziale, con
Seguiro di granatieri, ¢ detyi,

Mad. A lto, neflun fi mova,
Soldari in ordinanza ;
E a milicare ufanza,
Fermiamci adeflo qua;
Uh. Granatieri atcenti.
Uh. L’ Armi prefentate,
Sull’ armi ripofate.
a2 (Crefcendo va’'l timore,
- (Che cofa mai fara! * °
a6 (Bel ridere di:core,
Che adeflo fi fara.
Mad. Chi va la, non vi movete.
Date il nome, o maorti siete;
Si comanda, e si difpone,
I} Signor Governator.
Sim. Son Refina ...~
Nic:. Son Simone. ..
Rof. Cantatrice. ..
Sim. Mercadante. . .
Mad. Che partire in queft’iftante. ..
Sim. Rof. Dovevamo, si Signor.
Mad, ~ Quefta donna circondate,
Arreftate il mancator.  Sim.

M. Pa.
Nic.

'SECONDO. 77

Son ftordit® shalordit®
a ; H

Palpitar mi fento il cor.

Mi fermate d’un forziere,
uefti ftar contrapandiere.

Star bortine di valor.

‘Tutti vadano in prigione.

Caro amico...

Ser Simone...

Cher Fratello ...

Me mefchina. 3

Perché fare. pricconata,

‘Contrapande perché far? '

: a M. Pa., e Nic.

Cantatrice, ch’é impegnata,

E’ delitto a trafugar. -

Se aveffi préfente

Madama Spofina,

Con quelta manina -

Strozzarla vorrei,

Per colpa-di lea

Prigione ho d"andar.

( L’ amico fervente

( Se avefli vicino,

(Quel caro vifino,

°, ( Con pugni , e fchiaffoni,

(Con tanti fgrugnoni
Vorrei difoffar. ’
i ey, SRY 0 Gl Cﬂ'v.




ATTO
Cay. L’amico_ fervente

Prefente v'e gia! ficavacapp , ¢ uio-
Mad. Madama Spofina (f2 icei.

™

Vicina vi fta.
Sim. M. -Pa.a
Nic. Rof.

Ji cava il cappello.
('Che miro, che vedo,
(M"inganno, non credo.
( éengurw due foldavi con ferali.
. uardateci meglio.
Ca, Mad. a3 (Che i lumi fongqué :
Sim. M. Pa. Ma come fe uniti
Nic. Rof.  ** { Voi fiete partiti
Mad. Cay. a2% E;l ;?;rgl?e d’onore
> «( Tal paffo non fa.

Stm. MJ Pa. a 2°( Ma'quefti foldati ...
Cay.Mad. a 2 (Ci'furono dati,

(L iftefTo Governo-

( Permeffi ce I’ha.

( Che aflalto impenfato,
Tutsi ( Che bella forprefas;

( La piazza s’ ¢ refa,

( Domanda pieta.
Sim.  Cara moglie domando perdono
Imprudente mai pi mon faro.
S1{, Marito, placata gia fono,
'E puntiglio con voi pit non ho.
Cay Ogni welta ch’io vengo da lei,

Scer Ami puo fidarfi di me.
' Sim.

Mad.

M. Pa.

SEC O NDO, %9
Sim. Venga{clo, “ofl ‘qiattro, o con fei,
Rifpert o firfa come an Re.
Per Olanda contente’le vele ,
Car1 Amicr, per voi feioglietd.
( Moniii Paf, ondrate, e fedele

Nic. (Un abbraceic vi da Niceold.

Rsf. ® (Monfia Paf, onorato, e fedele
< (Ben memoria di lei ferberd:
Cay. -Gia che fiamo tutti in pace,
Per compire 1 allegria,
Tutti a Cena” all’ Ofteria
Cari Amici s’ ha d’andar.
Ed a fuono di Bicchieri,
Tondi, e Piatti di Cucina,
Al afanza Parigina
$’ ha da bevere, e cantar,
Le bon Ven tofciur le bon
Mes ami bevon bevon;
Alsndon, bevon, beve,
Tufcé don, tuicé tufce.
Tallara, laré, lara,
Tallara, lara, lare.
( Le bon Ven tefciur 1é bon
: ( Mes ami, bevon, bevon;
Tutti ( Tufcé don tufcé.
( Tallara, laré, lara,
( Tallara, lara, lare.
Viva viva tou le famme,v_
L-

Mad.




§o- ATTO
: Viva ancor tou le mari,
Tufcé don mon f{cer ami,
Tufcé don tafcé tufce.
Tallara, laré, lara,
Tallara, lara lare.
( Viva viva tou le famme,
( Viva ancor tol le matri;

Tufcé don, mon fcer ami,

o1k
Tutu ( Tufcé don, tufcé tulce.
. ( Tallara, lare lara,
Tallara lara lare.

. Fine del Dramma.







